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Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Esbo

Kirskobacka

64 stadsdelen, Karvasbacka
Kvarteret 64004
Detaljplaneandring

Skala 1:1000
100 150 m
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

e ecc === 3 metrii kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

— + —  Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen

raja.

6@;’ Kaupunginosan numero.

KA R Kaupunginosan nimi.
6 l|. 0 0 ll' Korttelin numero.

K L Liikerakennusten korttelialue.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

Linje 3 m utanf6r planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och

omradesgrans.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartershummer.



21900

Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelméassa.

Rakennusoikeus
kerrosalanelidmetreina.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton

leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

Alueen 0sa, jolle on kehitettdva paa-
asiallisesti pensaista tihed, kerroksit-
tainen ja saarekkeinen reunavydhyke,
joka on tehtdva maastonmuotoja
mukaillen vaihtelevaksi.

Istutettava alueen osa.

Alueen sisdiselle huoltoliikenteelle
varattu alueen osa.

Istutettava puurivi.

Pysakdéimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu
alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestda ajoneuvoliittymaa.

Vaara-alue.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Hoégsta hojdlage for skarningspunkt
mellan fasad och vattentak.

Byggyta.

Del av omrade déar en tat granszon i
olika skikt och dungar, huvudsakligen
bestdende av buskar bor anlaggas och
som bor goras variende och anpassas
till landskapets former.

Del av omrade som skall planteras.

For omradets interna servicetrafik
reserverad del av omrade.

Tradrad som skall planteras.

Parkeringsplats.

For ledning reserverad del av omrade.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

Faroomrade.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

1§ Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti: Bilplatser skall bygga pa foljande satt:
Liike- tai nayttelytilat 1ap/50k-m?2. Affars- eller utstaliningslokaler 1 bp/50 v-mZ.
Toimistotilat 1ap/75k-m?2. Kontorsutrymmen 1 bp/75 v-m2.
Varastotilat 1ap/150k-m?Z. Lagerutrymmen 1 bp/150v-m?2.

Asunnot 1ap/asunto Bostader 1 bp/bostad.

Autopaikat tulee jasentaa istutuksin Bilplatserna skall med planteringar
enintdan 25 autopaikan osiin. indelas i delar om hégst 25 bilplatser.
Paikoitusrivien valiin ja paatyihin Mellan parkeringsraderna och i

tulee sijoittaa puita ja pensasistutuksia. andoma skall planteras trad och buskar.

2§ Korttelialueelle saa sijoittaa asuntoja Pa kvartersomradet far placeras bostader
ainoastaan kiinteistdn hoidon tai endast for sadan personal, som &r nédvandig
laitoksen toiminnan kannalta valtta- for fastighetens skoétsel eller anlaggningens
matdnta henkildkuntaa varten. funktion. F6r bostader skall anldggas en for
Asunnolle on rakennettava muusta denna avsedd, fran det 6vriga tomtomradets
tonttialueen kaytosta riittavasti anvanfing tillrackligt avskild plats for utevis-
erotettu ulko-oleskelutila. telse.

3§ Mikali tonttia kaytetdan avoimeen Om tomten anvands som 6ppen upplags-
varastointiin on se aidattava ja varus- plats bor den inhdgnas och planteras till
teltava nakyvyytta estavin istutuksin. skydd mot insyn.

48 Korttelialueella sijaitsevat asuin- ja Bostads- och kontorslokaler pa kvartersom-
toimistohuoneistot on varusteltava radet skall forses med sadana yttervaggs-
sellaisin ulkoseina- ja ikkunarakentein, och fonsterkonstruktioner, vilkas ljudisole-
joiden aaneneristavyys on vahintaan ringsfdrmanga ar minst 30 dB(A).
30dB(A).

5§ Teknisia tiloja saa sijoittaa rakennus- Tekniska utrymmen far placeras pa
alalle, myos kerroksiin ja kaavassa byggytan, ocksa i vaningarna och
merkityn enimmadiskorkeusaseman ovanfor det i planen antecknade
ylapuolelle, eika niita lueta rakennus- maximala héjdlaget, och dessa
oikeuteen. inrdknas inte i byggratten.

6§ Rakennuslupahakemuksen yhteydessa | anslutning till bygglovsansékan skall
on esitettiva tontin istutussuunnitelmat. presenteras en planteringsplan for tomten.
Istutettaville tontinosille tulee sijoittaa Pa de tomdelar som skall planteras skall
matalaa pensasmaista kasvillisuutta ja placeras lag buskvegetation och
istutuksia, jotka sopeutuvat luontevasti planteringar som pa ett naturligt satt
ymparoivaan Espoonjokilaakson mai- passar in i det omgivande landskapet i
semaan. Esbo adal.

7§ Korttelialueen pyséakointialueen laajen- Vid utvidgningen av kvartersomradets
nuksissa tulee huomioida maanalaiset parkeringsomrade bor de underjordiska
vesihuoltolinjat. Putket tulee suojata ra- vattenforso6rjningslinjerna beaktas. Réren
kenteellisesti siten, ettei putkille tule lisaa skall skyddas med konstruktioner sa att de
kuormaa tai ne tulee siirtaa, jos putkilin- inte ytterligare belastas eller flyttas, ifall
jan paalle sijoitetaan autopaikkoja tai ovanpa rérlinjen placeras bilplatser eller
korttelin sisdisia liikennealueita. kvarterets interna trafikomraden.

8§ Espoontien varteen sijoitettavan huolto- Lastningsatarderna pa den servicegard
pihan lastaustoiminnot tulee rajata eril- som placeras vid Esbovagen skall
lisella rakennusmaisella lisdosalla. avgransas med en separat byggnads-
Huoltopihan lastaus-, varastointi- ja liknande tiliaggsdel. Servicegardens
jatehuoltotoiminnot eivat saa nakya lastnings- , lagrings och avfalls-
Espoontielle. hanteringsfunktioner far inte synas till

Esbovigen.

9§ Huoltopihan tarvitsemat aita- ja muuri- De plank- och murkonstruktioner som
rakenteet tulee verhoilla ulkopuoleita behovs for servicegarden skall beklas
luonnonkivella. med natursten.

10§ Huoltopihan reunat tulee maisemoida Servicegardens kanter skall inarbetas i

siten, etta ne liittyvat luontevasti ympa-
réivaan rinnemaastoon.

landskapet sa att de pa ett naturligt satt
ansluter till den omgivande sluttnings-
terrangen.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.
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